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1 Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo!

Duze zagrozenie: ten symbol oznacza sytuacje bezposredniego
zagrozenia, np. wysokie napiecie wewnatrz obudowy produktu.
Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢ porazeniem
pradem elektrycznym, powaznymi obrazeniami ciata lub
Smiercia.

Ostrzezenie!

Srednie zagrozenie: oznacza sytuacje potencjalnie
niebezpieczna.

Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢ niewielkimi lub
$rednimi obrazeniami ciata.

Przestroga!

Mate zagrozenie: oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna.
Doprowadzenie do takiej sytuacji moze grozi¢ szkodami
materialnymi lub uszkodzeniem urzadzenia.

1. Przeczytaj ponizsze instrukcje. — przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia lub systemu nalezy przeczytac
wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi.

2. Zachowaj ponizsze instrukcje. — instrukcje bezpieczenstwa
i instrukcje obstugi nalezy zachowac na przysztosc.

3. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen. — nalezy stosowac sie
do wszystkich ostrzezen umieszczonych na urzadzeniu i
zamieszczonych w instrukcji obstugi.

4. Przestrzegaj wszystkich instrukcji. — nalezy przestrzegac
wszystkich instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania/
obstugi.

5. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody. — nie nalezy
uzywac tego urzadzenia w poblizu wody lub w wilgotnym
$srodowisku — na przyktad blisko wanny, umywalki,
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10.

11.

zlewozmywaka kuchennego, zlewu do prania badz w
wilgotnej piwnicy, blisko basenu, w niezabezpieczonej
instalacji na zewnatrz budynku lub w jakimkolwiek miejscu,
ktére jest sklasyfikowane jako wilgotne.

Do czyszczenia uzywaj tylko suchej sciereczki. — przed
przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od gniazda elektrycznego. Nie uzywaj srodkow czyszczacych
w ptynie lub w aerozolu.

Nie zastaniaj otworow wentylacyjnych. Przeprowadz
instalacje zgodnie z instrukcjami producenta. — wszelkie
otwory, ktore moga znajdowac sie w obudowie, majag
zapewni¢ wentylacje, a tym samym niezawodne dziatanie
urzadzenia i ochrone przed przegrzaniem. Otwordw tych nie
wolno blokowac¢ lub zakrywac. Urzadzenie wolno montowac
w zabudowie wytgcznie po zapewnieniu prawidtowej
wentylacji i zastosowaniu sie do instrukcji producenta w
tym wzgledzie.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery, nawiewy cieptego powietrza, piece lub inne
urzadzenia (rowniez wzmacniacze) wytwarzajace ciepto,
lub w miejscach, w ktérych urzadzenie jest narazone na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie stawiaj na urzadzeniu zrodet ognia, takich jak
zapalone swieczki.

Stosuj zabezpieczenia w postaci polaryzacji i uziemienia
wtyczki. Wtyczka spolaryzowana jest wyposazona w dwa
bolce, przy czym jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka z
uziemieniem jest wyposazona w dwa bolce czynne oraz
wtyk uziemiajgcy. Szerszy bolec lub trzeci wtyk zapewnia
bezpieczenstwo uzytkownika. Jesli wtyczka nie pasuje do
gniazdka sieciowego, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem
w celu wymiany przestarzatego gniazdka.

Zabezpieczaj przewod zasilajacy przed nadepnieciem lub
zagieciem, szczegolnie przy wtyczce, gniazdku
elektrycznym i w miejscu wyprowadzenia z urzadzenia.
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12. Uzywaj wytacznie akcesoriow/czesci zalecanych przez
producenta. — montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac
zgodnie z instrukcjami producenta. Ponadto nalezy uzywac
akcesoriow montazowych przez niego zalecanych.

13. Uzywaj tylko wozkow, podstaw, tréjnogéw, wspornikow
lub stotéw montazowych zalecanych przez producenta lub
sprzedawanych z urzadzeniem. — w przypadku
przewozenia urzadzenia zamontowanego na wézku nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé¢, poniewaz przewracajacy
sie woézek moze spowodowac obrazenia ciata. Gwattowne
zatrzymania, uzycie nadmiernej sity oraz poruszanie sie po
nierownych powierzchniach moze spowodowac
przewrocenie sie wozka z urzadzeniem.

14. W czasie burzy lub w przypadku niekorzystania z
urzadzenia przez dtuzszy czas odtacz urzadzenie od
zrodta zasilania. — nie dotyczy to sytuacji gdy musi by¢
zachowana realizacja konkretnych funkcji, na przyktad
systemow ostrzegawczych.

15. Serwis zlecaj wykwalifikowanym pracownikom obstugi. —
serwis urzadzenia jest konieczny, gdy zostato ono w
jakikolwiek sposéb uszkodzone, na przyktad nastgpito
uszkodzenie przewodu zasilajagcego lub wtyczki, na
urzadzenie zostata wylana ciecz lub do jego wnetrza dostaty
sie ciata obce, urzadzenie zostato wystawione na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata prawidtowo lub zostato
upuszczone.

16. Nie pozwdl, aby na urzadzenie spadty krople wody, ani nie
stawiaj na nim pojemnikoéw z ciecza, np. wazonow.

17. Nie wystawiaj baterii (zestawu baterii lub baterii
umieszczonych w urzadzeniu) na dziatanie nadmiernego
ciepta wywotanego np. przez promienie stoneczne lub
pozar.
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Przestroga!

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Baterie mozna

wymieni¢ tylko na baterie tego samego typu lub odpowiednik.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z przepisami ochrony

Srodowiska i odpowiednimi procedurami.

18.

19.

20.

21.

22.

Instalacja wytacznie do zastosowan profesjonalnych — nie
nalezy uzywac tego urzadzenia w miejscach przeznaczonych
do celdw mieszkalnych.

Kondensacja — w celu unikniecia kondensacji nalezy
odczekac¢ kilka godzin przed wtaczeniem urzadzenia, jesli
zostato ono przetransportowane z zimnego do cieptego
miejsca.

Uszkodzenie stuchu —w przypadku urzadzenia z wyjsciem
audio w celu zapobiegania uszkodzeniu stuchu nie nalezy
przez dtuzszy czas stucha¢ emitowanych dzwiekéw przy
ustawieniu wysokiego poziomu gtosnosci.

Wymiana czesci — w przypadku zaistnienia koniecznosci
wymiany elementéw nalezy upewni¢ sie, ze dokonujacy
naprawy pracownik serwisu zastosowat czesci zamienne
zalecane przez producenta lub czeéci posiadajgce
identyczne wtasciwosci co czesci oryginalne. Zastosowanie
niedozwolonych czesci zamiennych moze spowodowac
pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub inne
niebezpieczenstwa.

Kontrola bezpieczenstwa — po zakoriczeniu obstugi
serwisowej lub naprawy urzadzenia nalezy poprosié¢
pracownika serwisu o przeprowadzenie kontroli
bezpieczenstwa w celu stwierdzenia, czy urzadzenie dziata
prawidtowo.

Niebezpieczenstwo!

Przeciazenie — nie wolno doprowadza¢ do przecigzenia

gniazdek elektrycznych i przedtuzaczy, poniewaz grozi to

pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.
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23. Zrédta energii — zasilanie urzadzenia musi by¢ zgodne co
do typu z opisem umieszczonym na tabliczce znamionowe;j.
W przypadku braku pewnosci co do zrédta zasilania nalezy
skonsultowac sie z dystrybutorem urzadzenia lub z
lokalnym przedsiebiorstwem energetycznym. Jesli
urzadzenie jest przeznaczone do zasilania z akumulatora,
nalezy zastosowac sie do instrukcji obstugi.

24. Linie energetyczne — systemu do zastosowan zewnetrznych
nie nalezy umieszcza¢ w poblizu napowietrznych linii
energetycznych, latarni lub obwoddéw energetycznych lub w
miejscach, w ktérych mogtby spasé na takie linie lub
obwody energetyczne. Podczas montazu instalacji na
zewnatrz budynku nalezy zachowa¢ najwyzsze $rodki
ostroznosci, aby nie dotkng¢ obwoddw lub linii
energetycznych, poniewaz grozi to $miercig. Modele
przeznaczone tylko na rynek Stanéw Zjednoczonych — patrz
artykut 820 kodeksu National Electrical Code, poswiecony
montazowi systemow telewizji kablowe;.

Niebezpieczenstwo!

Przedmioty i ciecze wewnatrz urzadzenia — w otwory w
urzadzeniu nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéow, poniewaz
moga one zetknac¢ sie z miejscami pod wysokim napieciem lub
czes$ciami mogacymi spowodowaé zwarcie i w konsekwencji
spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym. Na
urzadzenie nie wolno wylewa¢ zadnych cieczy.

25. Uziemienie kabla koncentrycznego — jesli do urzadzenia
jest podtaczony zewnetrzny system przewoddw, musi on
by¢ uziemiony. Modele przeznaczone tylko na rynek Stanow
Zjednoczonych: w punkcie 810 przepisow NEC (ANSI/NFPA
nr 70-1981) znajduja sie informacje na temat prawidtowego
uziemienia mocowania i konstrukcji nos$nej, uziemienia
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26.

kabla koncentrycznego do odgromnika, przekrojéw
przewoddéw uziemiajgcych, umiejscowienia odgromnika,
dotgczenia do uziomow i wymagan stawianych uziomom.
Posrednie uziemienie ochronne — urzadzenie o konstrukcji
klasy | nalezy podtaczy¢ do gniazdka zasilajacego z
ochronnym ztgczem uziemiajacym.

Bezposrednie uziemienie ochronne — urzadzenie o
konstrukcji klasy | nalezy podtaczy¢ do gniazdka sieci
zasilajacej z ochronnym ztgczem uziemiajgcym.

Uwaga dotyczaca podtaczania do zrédta zasilania

W przypadku urzadzen podtgczonych na state tatwo
dostepna wtyczka sieciowa lub odtgcznik zasilania
wszystkich biegundéw powinny by¢ zamontowane na
zewnatrz urzadzenia i zgodne z wszelkimi obowigzujgcymi
zasadami dotyczacymi instalacji.

W przypadku urzadzen odtaczanych od zrédta zasilania
gniazdko elektryczne powinno znajdowac sie blisko
urzadzenia oraz powinno by¢ tatwo dostepne.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

Ta etykieta moze znajdowac sie na spodzie urzadzenia ze
wzgledu na ograniczong ilo$¢ miejsca.

Przestroga!

W celu ograniczenia ryzyka porazenia prgdem elektrycznym NIE

NALEZY otwiera¢ pokryw. Serwis nalezy zlecaé

wykwalifikowanym pracownikom obstugi.
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Ostrzezenie!

W celu zapobiegania pozarom lub porazeniu pradem
elektrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Ostrzezenie!

Instalacji powinien dokonywa¢ wykwalifikowany personel
serwisowy zgodnie z kodeksem National Electrical Code lub
przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

Ostrzezenie!

Odtaczanie zasilania: jesli urzadzenie jest podtgczane do
zasilania sieciowego i w zestawie znajduje sie kabel zasilania,
odtaczenie zasilania nastepuje w wyniku odtaczenia kabla
zasilania od wtyczki zasilania sieciowego.

Jesli w zestawie znajduje sie zasilacz pragdem przemiennym/
statym, a wtyczka zasilania sieciowego stanowi czesc¢
urzadzenia, odtgczenie zasilania nastepuje za posrednictwem
tego zasilacza.

Gniazdo zasilajace powinno znajdowac sie w tatwo dostepnym
miejscu w poblizu urzadzenia.

Ostrzezenie!

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy
podtaczac zabezpieczonych obwoddéw niskonapieciowych
(SELV) do obwodow napieciowych sieci telefonicznej (TNV).
Obwody SELV znajduja sie w portach LAN, a obwody TNV w
portach WAN. W niektdrych przypadkach ztagcza RJ-45 mozna
podtaczy¢ zaréwno do portédw LAN, jak i WAN. Podczas
podtaczania kabli nalezy zachowac¢ ostroznosc.
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Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne, ktdre nie sg juz uzywane,

nalezy przekaza¢ do utylizacji w odpowiednich zaktadach

przetwodrczych (zgodnie z dyrektywa UE o zuzytym sprzecie
H clcktrycznym i elektronicznym).

Aby usunac stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne, nalezy

skorzystac¢ z odpowiedniego systemu zwrotu i odbioru sprzetu

stosowanego w danym kraju.

&

Stosowane na Stosowane poza
wysokosciach regionami o
nieprzekraczajacy klimacie

ch 2000 m n.p.m. tropikalnym.
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2 Informacje podstawowe

PVA-15CST to stacja wywotawcza do systemu PAVIRO. Do

wyposazenia standardowego stacji wywotawczej nalezy

mikrofon na wsporniku elastycznym z ostong przeciwstukows i

funkcja statego monitorowania, tagcznie 20 przyciskow,

podswietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny i zintegrowany

gtosnik. Stacja wywotawcza moze zosta¢ zmodyfikowana, aby

lepiej spetniata oczekiwania uzytkownika. Mozna podtaczy¢ do

niej nawet piec rozszerzen stacji wywotawczej PVA-20CSE,

kazde z 20 przyciskami wybierania definiowanymi przez

uzytkownika.

Pozostate wtasciwosci:

-  Pie¢ przyciskédw menu/funkcyjnych (zaprogramowanych) —
po jednej kontrolce, zielonej lub zo6ttej, na przycisk

— 15 przyciskow wybierania definiowanych przez uzytkownika
— po dwie kontrolki (zielona/czerwona) na przycisk

—  Etykiety zabezpieczone przezroczystg ostong. Mozna je
wymieni¢ w dowolnym momencie

—  Mozliwos¢ ustawienia w pozycji wolnostojacej albo
montazu ptaskiego na biurku/w szafie typu rack

- Wewnetrzny system monitorowania zdarzen i rejestracji
btedow, zgodny ze wszystkimi krajowymi i
miedzynarodowymi normami

- tatwa konfiguracja dzieki kreatorowi konfiguracji i
oprogramowaniu IRIS-Net
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3 Przeglad systemu

3.1 Panel gorny

10
11
12

13

7 6 543 2 1

© Boscy

- d 3
a4 Ld Ld
 Ld LJd
O O O

Nr

lkon

Element

Opis (konfiguracja
domyslina)

Przyciski wyboru

Przyciski wybierania grup/
stref definiowanych przez
uzytkownika wyposazone w
dwie kontrolki.

Gniazda do
instalacji
przyciskow

Maksymalnie trzy opcjonalne
przyciski alarmu lub
przetaczniki kluczowe

18-Jun-2015 | 03 | FO1U306899




14  pl| Przeglad systemu
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Nr lkon |Element Opis (konfiguracja
a domysina)
3 2 Kontrolka alarmu | Swieci na czerwono, gdy
- | gtosowego system jest w stanie alarmu

gtosowego

4 A Kontrolka Swieci na z6tto, gdy wystapi

ostrzegawcza awaria
awarii ogolnej

5 o Kontrolka zasilania | Swieci na zielono, gdy
zasilanie jest wtaczone

6 Mikrofon Monitorowany mikrofon na
wsporniku elastycznym

7 Gtosnik Ostrzezenie dzwiekowe o
awarii lub ostrzezenie VAC

8 Wyswietlacz Przedstawia informacje o
stanie/btedach dla stacji
wywotawczej lub catego
systemu

9 Przycisk ESC Potwierdza i przechodzi do
nastepnego komunikatu o
btedzie oznaczonego
kontrolka

10 Przycisk a Witacza/wytacza system (w
trybie gotowosci), jest
oznaczony kontrolka

11 Przycisk DEL — (brak domysinej
konfiguracji)
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Nr

lkon

Element

Opis (konfiguracja
domysina)

12

Przycisk v

Zatrzymuje biezacy sygnat
dzwiekowy oznaczony
kontrolka

13

Przycisk <

Stuzy do ogtaszania
komunikatow w wybranych
strefach, oznaczony
kontrolka
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3.2 Panel dolny

5 ‘ﬁ%ﬁ;
AN
’ ©
f o o
I CST LINE MIC ‘ ‘
BUS
EXT OUT
=
Nr Element Opis
1 Port EXT Potaczenie rozszerzenia stacji
ouT wywotawczej
2 Port CST Ztacze sterownika
BUS
3 Port LINE Potaczenie zewnetrznych urzadzen audio
lub przycisku PTT
4 Port MIC Potaczenie mikrofonu zewnetrznego
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4 Elementy wchodzace w skiad
zestawu
Liczba Element
1 PVA-15CST
1 Kabel potagczeniowy (3 metry)
7 Paski czystego papieru
1 Zabezpieczenie przeciwnaprezeniowe (uchwyt)
2 Sruby do zabezpieczenia przeciwnaprezeniowego
1 Narzedzie zwalniania pokrywy
1 Instrukcja obstugi
1 Zalecenia eksploatacyjne
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5 Instalacja

5.1 Stan dostawy

Stacje wywotawcze maja fabrycznie zaprogramowane
nastepujace ustawienia funkcji i ustawien:

Parametry Ustawienie/opis
Adres CAN 0 (odtaczone)
Predkos¢ transmisji CAN 10 kb/s
Rezystory CAN Wyt.
Nazwa PVA-15CST
Hasto Menu ustawien zabezpieczone
hastem, hasto: 2222
Gong wstepny Wyt.
Sygnalizator dzwiekowy Wt. (dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy)
Kompresor Wyt.
Opcje Przyciski alarmu | Nieskonfigurowane
Przetacznik Nieskonfigurowane
kluczowy
Zewnetrzny Nieskonfigurowane
mikrofon
Przydziel |Przyciski Wybor strefy/grupy od 1 do n
anie wyboru 1-n (przycisk 1 = strefa 1, przycisk 2 =
przycisku strefa 2 itd.)
d Nawigzuje potaczenie w

wybranych strefach/grupach,
domyslny priorytet 50
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Parametry Ustawienie/opis
A Witacza/wytacza system, domysiny
priorytet 40
v Zatrzymuje aktywny sygnat

dzwiekowy, domysiny priorytet 69

ESC Potwierdza i przechodzi do
nastepnego komunikatu o btedzie
DEL - (brak domysinej konfiguracji)
Funkcje specjalne Nieskonfigurowane

Ostrzezenie!

Jezeli sterownik ma obstugiwac wiele stacji wywotawczych, do
kazdej stacji wywotawczej musi by¢ przypisany niepowtarzalny
adres CAN (1-16). Wprowadzane pdzniej zmiany adreséw CAN
powoduja potrzebe dokonania zmian w konfiguracji.

5.2

Oznaczanie przyciskow

Przyciski stacji wywotawczych sg oznaczane wsuwanymi od gory
paskami. Nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci, aby oznaczy¢
przyciski:

1. Ostroznie poluzowac¢ od goéry przezroczysta pokrywe,
uzywajac dotgczonego narzedzia zwalniajgcego. Miejsce do
zwalniania pokrywy znajduje sie w jej gornej czesci z prawej
strony mikrofonu.

2. Wtozy¢ narzedzie do zdejmowania w osprzet i przesungé
narzedzie w prawo.

3. Gorne zatrzaski zostang zwolnione.

4. Umiesci¢ narzedzie po lewej stronie mikrofonu i przesungé
w lewo.

5. Teraz mozna zdja¢ obudowe.

6. Witozy¢ oznaczone paski papieru w pola etykiet.
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5.3

5.3.1

7. Ponownie przymocowac przezroczysta pokrywe: wyrownac
dolne zaczepy obudowy z otworami w obudowie stacji
wywotawczej, nastepnie delikatnie i rownomiernie wsunac¢
zaczepy do otwordéw.

Opcje modyfikacji

Stacja wywotawcza moze by¢ dodatkowo wyposazona w
maksymalnie trzy ostoniete przyciski PVA-1EB lub przetaczniki
kluczowe PVA-1KS. Mozna zastosowac¢ dodatkowe elementy
sterujace, na przyktad do wyzwalania alarmoéow w okreslonych
obszarach (wybrane alarmy) lub do wtgczania/wytgczania
systemu. Te funkcje sg przypisywane przez oprogramowanie
IRIS-Net podczas konfiguraciji.

Przycisk alarmu

PVA-1EB to opcjonalny przycisk, ktéry mozna zainstalowaé w
stacji wywotawczej. Przezroczysta pokrywa zapobiega
przypadkowemu uzyciu przycisku. Powiadomienia optyczne sg
sygnalizowane przez zintegrowang, wyraznie widoczna
kontrolke, ktorej dodatkowg zaletg jest bardzo wysoka
niezawodnos$¢. Kable zasilajgce przycisku sa monitorowane
przez stacje wywotawcza. Jezeli wystapi btad, jest to
sygnalizowane w dzienniku bteddéw systemu.

Rysunek 5.1: PVA-1EB

Montaz
Nalezy przestrzega¢ zamieszczonych ponizej informacji
dotyczacych instalacji PVA-1EB w stacji wywotawczej.

18-Jun-2015 | 03 | FO1U306899



PAVIRO Call Station Instalacja | pIl 21

Uwaga!

md 0

Dostepny jest dokument zastosowania systemu PVA-1EB.

18-Jun-2015 | 03 | FO1U306899



22

pl | Instalacja PAVIRO Call Station

5.3.2

Odtaczy¢ stacje wywotawcza od wszystkich ztgczy
Odkreci¢ podstawe stacji wywotawczej (4 sruby @)
Ostroznie zdjg¢ podstawke z gornej czesci, zaczynajac od
lewego gbérnego rogu stacji.

Odtaczy¢ kabel potaczeniowy od szybkoztgcza CN1 @
Przygotowac miejsce instalacji ®: przy uzyciu ostrego
narzedzia (rysika do metalu lub czego$ podobnego)
ostroznie przebic¢ i wycig¢ wstepnie naciety prostokat we
wnetrzu obudowy. Wykona¢ wszelkie czynnosci niezbedne
do prawidtowego przygotowania miejsca instalacji (np.
wygtadzanie pilnikiem, wyréwnanie)

Zamontowac przycisk w miejscu przeznaczonym do
instalacji i rownomiernie docisna¢ (pokrywa musi otwierac
sie do gory)

W zaleznosci od wybranego miejsca instalacji podtaczyc
tasme przewodowa @ do szybkoztagcza CN201/CN202/
CN203 uktadu elektronicznego

Podtaczy¢ kabel potaczeniowy do CN1

Ostroznie ponownie przymocowac podstawke stacji
wywotawczej

Podtaczy¢ potaczenia

. Skonfigurowac przycisk przy uzyciu oprogramowania

Przetacznik kluczowy

PVA-1KS to opcjonalny przetacznik z kluczem, ktdry mozna
zainstalowaé w stacji wywotawczej. Kable zasilajgce
przetagcznika kluczowego sg monitorowane przez stacje
sterujaca. Jezeli wystgpi btad, jest to sygnalizowane w dzienniku
btedow systemu.
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o

Rysunek 5.2: PVA-1KS

Montaz

Nalezy przestrzegac¢ zamieszczonych ponizej informacji

dotyczacych instalacji przetagcznika kluczowego w stacji

wywotawczej.

1. Odtaczy¢ stacje wywotawczg od wszystkich ztgczy

2. Odkreci¢ podstawe stacji wywotawczej (4 $ruby)

3. Ostroznie zdja¢ podstawke z gérnej czesci, zaczynajac od
lewego gbérnego rogu stacji.

4. Odtaczy¢ kabel potaczeniowy od szybkoztagcza CN1

5. Przygotowaé miejsce instalacji: przy uzyciu ostrego
narzedzia (rysika do metalu lub czego$ podobnego)
ostroznie przebi¢ i wycia¢ wstepnie naciete koto we
wnetrzu obudowy. Wykona¢ wszelkie czynnosci niezbedne
do prawidtowego przygotowania miejsca instalacji (np.
wygtadzanie pilnikiem, wyréwnanie)

Uwaga!

Nalezy pamietad, ze linie mozna lutowac wytgcznie po
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zainstalowaniu przetacznika.

6. Przewierci¢ wstepnie naciety boczny otwdr zaczepu
pokrywy przetgcznika kluczowego

7.  Wyrdéwnac przetacznik i mocno dokreci¢ dostarczong w
zestawie $ruba radetkowang

8. Dostarczony kabel z 4 stykami i rezystory musza by¢
podtaczone tak, jak pokazano na ponizszym schemacie
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R2

10.

11.

12.

13.
14.
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CN1-1
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] 3 CN1-2
o
gé |:
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o ,—|R1 3ar c
ok CN1-3
4 gr
CN1-4

Nalezy pamietac¢ o prawidtowej kolejnosci podtaczania
tasmy przewodowej. Dwa kable zewnetrzne 1 (czerwony) i
4 (zielony) musza zostac uciete mozliwie jak najblizej
miejsca przeciecia i zaizolowane. Dwa kable wewnetrzne 2
(zielony) i 3 (zielony) musza zosta¢ przylutowane do ztaczy
11 2 przetacznika. Polaryzacja nie ma znaczenia.

W zaleznosci od wybranego miejsca instalacji podtaczyc
tasme przewodowa do szybkoztgcza CN201/CN202/CN203
uktadu elektronicznego

Podtaczy¢ kabel potaczeniowy do CN1

Ostroznie ponownie przymocowac podstawke stacji
wywotawczej

Podtaczy¢ potaczenia

Skonfigurowac przycisk przy uzyciu oprogramowania
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6 Potaczenie

6.1 CST BUS (magistrala CST)

Uwaga!

Jezeli stacja wywotawcza jest potgczona ze sterownikiem przez
magistrale CST BUS, stacja wywotawcza jest automatycznie
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konfigurowana w zaleznosci od ustawionego adresu CAN. Stacja

wywotawcza jest gotowa do pracy po uptywie kilku sekund.

Kabel potaczeniowy portu CST BUS musi by¢ podtgczony tak jak
na ilustracji ponizej. Nalezy przymocowac¢ kabel za pomoca
dotgczonego wspornika kabla i dwdch srub.
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6.1.1 Opis interfejsu
Port CST BUS stuzy do taczenia stacji wywotawczej ze
sterownikiem. Jest to 8-stykowe ztgcze RJ-45, ktore integruje
funkcje zasilania z interfejsem sterowania (magistrala CAN) oraz
interfejsem fonicznym. Stacja wywotawcza musi by¢ potaczona z
odpowiednim gniazdkiem $ciennym dostarczonym kablem
sieciowym (3 m). Na ponizszym schemacie przedstawiono uktad
potaczen portu CST BUS i odpowiadajgcego mu ztagcza RJ-45.
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Uwaga!

W przypadku potaczen CAN (4, 5), AUDIO CONTROLLER TO
CALL STATION (3, 6) i AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER
(7, 8) konieczne jest uzywanie kabli typu skretka.

1: +24V DC
2: GND (CAN_GND) |
3: AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION + 8: AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER -
4: CAN_H (+) L 7: AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER +
5:CAN_L (-) L 6:AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION -

Rysunek 6.1: Przyporzadkowanie stykéw portu CST BUS

8: AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER - ———
7: AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER +
6: AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION -
5: CAN_L (-)

4: CAN_H (+) é
3: AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION +

2: GND (CAN_GND)
1: +24V DC

Rysunek 6.2: Przypisanie stykow dla ztagcza CST BUS

Zasilanie sieciowe

Minimalne napiecie zasilania stacji wywotawczej wynosi 15 VDC.
Poniewaz minimalne napiecie zasilania sterownika wynosi 18
VDC, maksymalny mozliwy spadek napiecia na potaczeniu
kablowym pomiedzy sterownikiem a stacjg wywotawczg wynosi
3 VDC. W celu dobrania odpowiednich kabli potagczeniowych
nalezy odnie$c¢ sie do danych technicznych (np. prad zasilania)
stacji wywotawczej lub rozszerzenia stacji wywotawczej,
szczegblnie w przypadku dtugich kabli.

Jesli spadek napiecia jest wiekszy niz 3 VDC, nalezy zwiekszy¢
minimalne napiecie zasilania sterownika, aby zapewnic
minimalne napiecie zasilania stacji wywotawczej.
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6.2

6.3

Port LINE

Wykorzystanie jako wejscie audio

Port LINE umozliwia podtaczenie zewnetrznego zrédta dzwieku
(np. bezprzewodowego odbiornika mikrofonowego). Ponizszy
schemat przedstawia potaczenia wtyczki stereo typu jack

(3,5 mm, ,mini jack”) uzywanej w porcie LINE.

LINE_GND

[ LINE_LEFT

LINE_RIGHT
Rysunek 6.3: Potaczenia wtyczki LINE jako zrédta dzwieku

Wykorzystanie jako wejscie styku PTT
Przy podtaczaniu mikrofonu PTT do stacji wywotawczej port
LINE jest wykorzystywany jako wejscie styku PTT. Podczas
konfiguracji w oprogramowaniu IRIS-Net funkcja PTT musi
zostac ustawiona dla stacji wywotawczej. Ponizszy schemat
przedstawia odpowiednie potgczenia wtyczki stereo typu jack
(3,5 mm, ,mini jack”).

PTT

-
|

[

Rysunek 6.4: Potaczenia wtyczki LINE jako wejscia styku PTT

Interfejs MIC

Interfejs MIC umozliwia podtaczenie drugiego mikrofonu. Mozna
podtaczy¢ typowy mikrofon komputerowy (Ve = 3,3 V). Ponizszy

schemat przedstawia potaczenia wtyczki stereo typu jack 3,5
mm uzywanej do potgczenia z gniazdem MIC.
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MIC_GND

[ MIC

MIC_VCC

Rysunek 6.5: Potaczenia wtyczki MIC

6.4 Interfejs EXT

To gniazdo jest uzywane przede wszystkim do podtgczania
rozszerzenia stacji wywotawczej. W tym celu nalezy podtaczy¢
rozszerzenie stacji wywotawczej do gniazda EXT stacji
wywotawczej dostarczonym kablem potaczeniowym.
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PAVIRO Call Station

Konfiguracja

Stacje wywotawcze nalezy konfigurowac za posrednictwem
komputera i uzywajac oprogramowania IRIS-Net. Jest to

najprostsza metoda, ktéra nie wigze sie z zadnymi
ograniczeniami. W samych stacjach wywotawczych dostepny jest

wytacznie ograniczony zakres programowania.

Menu

Aby otworzy¢ menu gtéwne, gdy stacja wywotawcza jest w
stanie bezczynnosci: nacisngc i przytrzymac przycisk v i
jednoczesnie nacisnac przycisk .

Przydzielanie
programu

Program 01

Gtosnosé

Patrz czesc¢

Program 02

Gtosnosé

Menu gtdwne,
Strona 31

Program 16

Gtosnosé

Data / czas

Ustaw jezyk

Test
wskaznika

Kontrast
ekranu LCD

Jasnosé
ekranu LCD

Gtosnosé
monitora

Konfiguracja
CST

Hasto
wejsciowe

Patrz czesc
Menu

Menu
konfigur. CST

Adres CAN

Ustawienia,
Strona 34
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7.1

Predkos¢
trans. CAN

Rezystory CAN

Wer. oprog.
uktad.

Wt./wyt. sygn.
dzw.

Gong wstepny

Wt./wyt.
kompresora

Pokaz date i
czas

Menu gtéwne

W tej sekcji opisano Menu gtowne stacji wywotawczej PAVIRO.

Przydzielanie programu

Stacja wywotawcza umozliwia przypisywanie programoéw do
pojedynczych stref lub grup systemu PAVIRO. Standardowo
programy maja nizszy priorytet niz sygnaty audio (np.
komunikaty). Technologia jednego programu wymusza
wyciszenie lub wytaczeniu muzyki we wszystkich strefach/
grupach na czas trwania komunikatu. Technologia podwojnego
programu umozliwia odtwarzanie muzyki w tych pokojach, w
ktorych nie jest ogtaszany komunikat. Jezeli dostepne jest
niezalezne wyjscie audio i wzmacniacz dla kazdej strefie/grupie,
komunikaty i tto muzyczne moga by¢ emitowane catkowicie
niezaleznie od siebie. Po nacisnieciu przycisku < uzytkownik
przechodzi do podmenu Programy. Pozycje dostepne w tym
podmenu sg opisane ponizej.

Wyséwietlana jest lista programow (np. od Program 01 do
Program 16) przypisanych do stacji wywotawczej w IRIS-Net.
Wymienione sg tylko przypisane programy. Naciskajac przyciski
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A j v mozna przetaczac sie miedzy programami. Jezeli do
programu zostaty juz przypisane strefy, zielone kontrolki na
przyciskach wyboru pokazuja wybrane strefy/grupy.
Naciskajac przyciski wyboru mozna wybiera¢ zagdane strefy/
grupy. Jest to sygnalizowane przez odpowiednie kontrolki.

Uwaga!

System PAVIRO natychmiast przyjmuje przydziat stref.

Ten przydziat jest wazny az do wielokrotnego nacisniecia
przyciskow wyboru.

Po nacis$nieciu przycisku < uzytkownik przechodzi do podmenu
Gtosnos¢ opisanego ponizej:

Wyswietlana jest gtosnos$¢ ustawiona aktualnie w programie.
Naciskajac przyciski 4 i ¥ mozna zmienia¢ gto$nos¢ programu.
Poziom gtosnosci zmienia sie co 1 dB. Nacisniecie i
przytrzymanie przycisku 4 lub v powoduje zwiekszanie lub
zmniejszanie gto$nosci.

Uwaga!

System PAVIRO natychmiast przyjmuje nowy poziom gtosnosci.

Po nacisnieciu przycisku <« nastepuje zatwierdzenie wybranych
ustawien i powrdt do menu Program.

Data / czas

Date i godzine systemu PAVIRO mozna ustawi¢ na stacjach
wywotawczych. Sygnalizacja elementdéw tego menu moze by¢
edytowana w Menu konfigur. CST. Po naci$nieciu przycisku <
uzytkownik przechodzi do okna dialogowego Data / czas.
Naciskajgc przyciski 4 i ¥ mozna przetaczac sie miedzy dniem,
miesigcem, rokiem, godzinami, minutami i sekundami. Do
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wprowadzania ustawien stuza przyciski 0-9 stacji wywotawczej.
Po nacisnieciu przycisku < nastepuje zatwierdzenie wybranych
ustawien i powrdét do menu Menu gtowne.

Ustaw jezyk

Po nacisnieciu przycisku <« uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Ustaw jezyk. W tym oknie dialogowym mozna
wybrac jezyk, w jakim bedzie wyswietlana tres¢, uzywajac
przyciskow 4 i v. Po nacisnieciu przycisku < nastepuje
zatwierdzenie wybranego jezyka i powrdt do menu Menu
gtéwne.

Test wskaznika

Po nacisnieciu przycisku < nastepuje uaktywnienie testu
wskaznika stacji wywotawczej i wszystkich dotgczonych
rozszerzen stacji wywotawczej. Podczas testu diody LED migaja,
a gtosniki sg aktywowane. Po nacisnieciu przycisku < nastepuje
zakonczenie testu wskaznika i powrét do menu Menu gtéwne.
Kontrast ekranu LCD

Po nacisnieciu przycisku « uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Kontrast ekranu LCD. W tym oknie dialogowym
mozna dopasowac kontrast wyswietlacza LCD do kata widzenia
uzywajac przyciskow 4 i v, Utatwia to uzyskanie najwyzszej
czytelnosci obrazu dla kata widzenia, pod ktorym uzytkownik
widzi ekran. Po naciénieciu przycisku < nastepuje zatwierdzenie
wybranych ustawien kontrastu i powrét do menu Menu gtéwne.

Jasnos¢ ekranu LCD

Po nacisnieciu przycisku <« uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Jasnos¢ ekranu LCD. W tym oknie dialogowym
mozna regulowac jasnos¢ wyswietlacza uzywajac przyciskow 4 i
v. Po nacisnieciu przycisku < nastepuje zatwierdzenie wybranej
jasnosci i powrdt do menu Menu gtowne.
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Gtosnos¢ monitora

Po nacis$nieciu przycisku < uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Gtosnos¢ monitora. Naciskajac przyciski 4 i v
mozna regulowac poziom gtosnosci. Po nacisnieciu przycisku «
nastepuje zatwierdzenie wybranych ustawien i powrdt do menu
Menu gtédwne.

Konfiguracja CST

Po nacisnieciu przycisku « uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Hasto. Do wprowadzania ustawien stuzag przyciski
0-9 stacji wywotawczej. Hasta stuzg do aktywacji opcji ustawien
stacji wywotawczej.

Uwaga!
Domyslnym hastem aktywacji Menu konfigur. CST jest 2222.

Mozna je zmieni¢ w oprogramowaniu IRIS-Net.

7.2 Menu Ustawienia

W tej sekcji opisano Menu konfigur. CST stacji wywotawczej
PAVIRO.

Adres CAN

Po nacisnieciu przycisku « uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Adres CAN. Naciskajac przyciski 4 i v mozna
ustawia¢ zadany adres CAN. Do stacji wywotawczej moze byc¢
przypisany adres CAN od 1 do 16. Po nacisnieciu przycisku <
nastepuje zatwierdzenie wybranego adresu i powrdt do menu
Menu konfigur. CST.
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Uwaga!

Adres 0O (status fabryczny) wytacza komunikacje zdalng
pomiedzy stacjg wywotawczg i PVA-4CR12. Stacja wywotawcza
nie bedzie widoczne w systemie, nawet jesli zostanie fizycznie
podtaczona do magistrali CAN. Kazdy adres CAN moze
wystepowac tylko raz w PVA-4CR12. W innym przypadku moze
pojawic¢ sie konflikt sieciowy.

Predkosc¢ trans. CAN

Po nacisnieciu przycisku « uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Predkos¢ trans. CAN. Naciskajgc przyciski 4 i v
mozna przetaczac sie miedzy dostepnymi predkosciami
transmisji. Po nacisnieciu przycisku < nastepuje zatwierdzenie
wybranych ustawien i powrét do menu Menu konfigur. CST.

Rezystory CAN

Po nacis$nieciu przycisku « uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Rezystory CAN. Naciskajac przyciski 4 i ¥ mozna
wtaczac lub wytaczac rezystory tej stacji wywotawczej.
Rezystory stacji wywotawczej podtgczonej do korica magistrali
CAN musza byc¢ aktywne. Po naci$nieciu przycisku < nastepuje
zatwierdzenie wybranych ustawien i powrét do menu Menu
konfigur. CST.

Wer. oprog. uktad.
Wyswietla wersje oprogramowania uktadowego stacji
wywotawcze;.

Wi./wyt. sygn. dzw.

Wbudowany gtosnik moze zosta¢ ustawiony na emisje
dzwiekowego sygnatu ostrzegawczego. Sygnat jest emitowany w
przypadku nieprawidtowego dziatania lub usterki oraz jako
ostrzezenie. Po naci$nieciu przycisku < uzytkownik przechodzi
do okna dialogowego Sygnalizator dZzwiekowy. Pokazywane jest
aktualne ustawienie sygnalizatora dzwiekowego (wt. lub wyt.).
Naciskajac przyciski 4 i ¥ mozna przetgczac sie miedzy tymi
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dwoma ustawieniami. Po naci$nieciu przycisku < nastepuje
zatwierdzenie wybranych ustawien i powrét do menu Menu
konfigur. CST.

Gong wstepny

Przed komunikatem moze by¢ emitowany poczatkowy gong
wstepny. W trybie komunikatu gong wstepny jest emitowany w
wybranych strefach/grupach przy kazdym nacisnieciu przycisku
4. Komunikat moze by¢ emitowany w czasie trwania gongu
wstepnego (osoba ogtaszajgca komunikat moze przerwac gong
wstepny). Po naci$nieciu przycisku <« uzytkownik przechodzi do
okna dialogowego Gong wstepny. Pokazywane jest aktualne
ustawienie gongu wstepnego (wt. lub wyt.). Naciskajgc przyciski
A i v mozna przetaczac sie miedzy tymi dwoma ustawieniami. Po
nacisnieciu przycisku <« nastepuje zatwierdzenie wybranych
ustawien i powrét do menu Menu konfigur. CST.

Wt./wyt. kompresora

Po nacisnieciu przycisku « uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Wt./wyt. kompresora. Naciskajac przyciski 4 i v
mozna wtaczac lub wytgczaé¢ kompresor sygnatu
mikrofonowego. Po nacisnieciu przycisku < nastepuje
zatwierdzenie wybranych ustawien i powrét do menu Menu
konfigur. CST.

Pokaz date i czas

Po nacisnieciu przycisku « uzytkownik przechodzi do okna
dialogowego Pokaz date i czas. Naciskajgc przyciski 4 i v mozna
witgczac lub wytaczaé wskaznik elementéw menu Data / czas w
menu. Po naci$nieciu przycisku < nastepuje zatwierdzenie
wybranych ustawien i powrét do menu Menu konfigur. CST.
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Praca

Wskazniki
Zestawienie informacji pokazywanych przez kontrolki stacji

wywotawczej pokazano ponizej. Przyjeto, ze stacja wywotawcza
ma standardowag konfiguracje.

Kontrolk |Stan Opis
a
Strefa Wyt. Nie wybrano strefy lub grupy
kol L
(. olor Swieci (kolor - Wybrano strefe lub
zielony) .
zielony) grupe
- Funkcja specjalna
uaktywniona
—  Potaczenie bezposrednie
uaktywnione
Strefa Wyt. Priorytet emitowanego
(czerwon sygnatu fonicznego jest
y) nizszy niz priorytet VAC.

Swieci (kolor

Priorytet emitowanego

czerwony) sygnatu fonicznego jest
rowny albo wiekszy od
priorytetu VAC.
A Wyt. System jest wytaczony (w

trybie gotowosci)

Swieci (kolor
zielony)

System jest wtgczony i
gotowy do pracy

Miga (kolor zielony)

System zostat wtagczony i
przygotowuje sie do pracy
(proces aktywacji)
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Kontrolk |Stan Opis

a

v Wyt. Nacisniecie przycisku jest
ignorowane — tego procesu
nie mozna zatrzymac

Swieci (kolor Nacis$niecie przycisku
zielony) powoduje zakonczenie

rozpoczetego procesu

d Wyt. Wybrane strefy nie sg zajete i

(funkcje mozna nawigza¢ potaczenie

tej Lo . . .

) | Swieci na zielono, Trwa emisja komunikatu
kontrolki . L
. gdy jest nacisniety
mozna . .
) przycisk komunikatu

skonfigur

owadé w Zielony, miga Stacja wywotawcza majaca

IRIS-Net) niski priorytet emituje

komunikat w co najmniej
jednej wybranej strefie. Moze
on zostaé przerwany przez
aktywna obecnie stacje
wywotawcza.

Kolor zielony (miga
szybko)

— Co najmniej jedna
wybrana strefa lub grupa
jest zajeta przez proces
0 Wyzszym priorytecie
(komunikat, gong
wstepny, alarm) i emisja
nie moze zostacé
przerwana

— Nawiazane potaczenie
zostanie przerwane
przez proces o wyzszym
priorytecie
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Kontrolk |Stan Opis
a
POWER | Wyt. Zasilanie stacji wywotawczej
zostato wytaczone/przerwane
Swieci (kolor Zasilanie stacji wywotawczej
zielony) dziata prawidtowo
FAULT Wyt. System dziata prawidtowo
Swieci (kolor z6tty) | W systemie wystapit btad —
szczegotowe informacje sa
przedstawiane na
wyswietlaczu
ciektokrystalicznym
Miga (kolor zotty) W systemie wystapit nowy
btad, jeszcze
niepotwierdzony przez
uzytkownika. Szczegdtowe
informacje sg przedstawiane
na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym
VOICE Wyt. Nie jest uruchomiony zaden
ALARM alarm
Swieci (kolor Nastagpito wyzwolenie alarmu
czerwony)
Miga (kolor Alarm zostat juz zatrzymany,
czerwony) ale jest nadal emitowany az
do konca sygnatu

18-Jun-2015 | 03 | FO1U306899




40 pl | Praca PAVIRO Call Station

Wyswietlacz ciektokrystaliczny pokazuje rézne informacje w
zaleznosci od aktualnego stanu systemu. Sg to informacje takie
jak godzina, stany pracy, informacje o uzytkowniku, informacje o
ustawieniach, komunikaty o btedach z precyzyjnymi opisami
urzadzenia itp.

Wskazanie stanu na wyswietlaczu ciektokrystalicznym
Podczas normalnej pracy w trybie komunikatu na wyswietlaczu
ciektokrystalicznym jest przedstawiana nazwa stacji
wywotawczej (linia 1) oraz data i godzina (linia 2).

Wskazanie awarii na wyswietlaczu ciektokrystalicznym

Jezeli w systemie wystgpi btad, jest to sygnalizowane na stacji

wywotawczej w nastepujacy sposob:

—  Miga kontrolka FAULT i wbudowany gto$nik emituje sygnat
dzwiekowy

- Informacja o awarii pojawia sie na wyswietlaczu
krystalicznym

- Nacisniecie przycisku ESC powoduje potwierdzenie awarii i
wytacza sygnat dzwiekowy. W tym samym czasie kontrolka
FAULT przestaje migac i pozostaje podswietlona. Gdy
wystapi nowy btad, konieczne jest ponowne potwierdzenie
przez uzytkownika.

—  Kontrolka FAULT sygnalizuje awarie w systemie, dopdki jest
ona aktywna

Wskazanie awarii i sygnat dzwiekowy musza by¢ skonfigurowane

w systemie IRIS-Net.
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8.2

Funkcje

Po wtaczeniu stacja wywotawcza pracuje w trybie komunikatu.
Tryb menu stuzy do konfigurowania stacji wywotawczej.

powoduje potwierdzenie
nowego btedu i jednoczesnie
wytgcza sygnat dzwiekowy.
Ponownie nacisniecie przycisku
powoduje wyswietlenie
kolejnego komunikatu o
btedzie.

Przycisk |Tryb komunikatu Tryb menu

A Przycisk ten stuzy do wtgczania | Przycisk ten stuzy
i wytagczania systemu. Proces do przewijania
uaktywnienia moze potrwaé ekranu w gore
kilka sekund. Gdy tylko system |podczas
jest gotowy do pracy, kontrolka | poruszania sie po
Swieci na zielono. Aby zapobiec | menu.
btedom operacyjnym, podczas
wtgczania i wytaczania systemu
nacisnac¢ i przytrzymac przycisk
przez co najmniej trzy sekundy.
Przycisk mozna zablokowac,
korzystajac z konfiguracji w
oprogramowaniu IRIS-Net.

ESC Nacisniecie przycisku ESC Podczas

poruszania sie po
menu ten przycisk
dziata jak przycisk
ESC, tzn. anuluje
rozpoczeta
czynnos¢ lub
przenosi
uzytkownika do
menu wyzszego
poziomu.
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Przycisk |Tryb komunikatu Tryb menu

v Nacisniecie tego przycisku Przycisk ten stuzy
zatrzymuje biezacy sygnat do przewijania
dzwiekowy (gong, alarm, ekranu w dét
odczytywanie tekstu). podczas
Precyzyjna konfiguracje funkcji | poruszania sie po
mozna przeprowadzi¢ w menu.
oprogramowaniu IRIS-Net.

DEL — (brak domysinej konfiguracji) |Przy
wprowadzaniu
wartosci
numerycznych
przycisk ten petni
role przycisku
Backspace.

d Przycisk ten stuzy do Podczas
uaktywniania komunikatu w poruszania sie w
wybranych strefach lub menu przycisk ten
grupach. Opis funkcji kontrolki |stuzy do
znajduje sie w czesci Wskazniki, | zatwierdzania
Strona 37. Tryb przetaczania pozycji lub
moze zostaé zaprogramowany |zaznaczania
opcjonalnie. wybranej pozycji.
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Przycisk |Tryb komunikatu Tryb menu

Przyciski |Dostepnych jest 15 przyciskow | Wprowadzanie
wyboru wyboru z kontrolkami. Stuza numerow

one do wybierania
poszczegodlnych obwodow lub
grup (patrz czes¢ Stan dostawy,
Strona 18), do ktorych bedzie
przydzielony komunikat, sygnat
gongu wstepnego/alarmu, tryb
odtwarzania mowy lub program
(pierwsze naci$niecie wtacza,
ponowne wytgcza). Kontrolki
sygnalizujg biezace ustawienie
(patrz czes¢ Wskazniki, Strona
37). Do przyciskow mogg by¢
rowniez przypisane funkcje
specjalne lub nie by¢
przypisane zadne funkcje.
Funkcje moga by¢
przypisywane podczas
konfiguracji za posrednictwem
komputera PC.

ALARM Ten (opcjonalny) przycisk stuzy
do uruchamiania sygnatu
alarmu, ktéry jest emitowany w
zaprogramowanych strefach.
Po wyzwoleniu alarmu
kontrolka natychmiast sie
zapala. Nacisniecie przycisku
ESC wytacza alarm. Typ alarmu
jest definiowany podczas
konfiguracji systemu PAVIRO.
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Potaczenie do wybranych elementéow

Uzytkownik moze emitowac¢ komunikat w dowolnie wybranych
strefach lub grupach.

Przy przycisnieciu jednego lub wielu przyciskdw wyboru mozna
wybra¢ strefy lub grupy, w ktérych komunikat bedzie
emitowany. Odpowiednia zielona kontrolka zaswieci sie.
Wybrana strefa/grupa moze zosta¢ wytgczona przez nacisniecie
wtasciwego przycisku wyboru; odpowiednia zielona kontrolka
zgasnie. Jesli czerwona kontrolka przycisku wyboru nie zgasta,
oznacza to, ze w wybranej strefie/grupie jest emitowany alarm
lub komunikat ewakuacyjny o wysokim priorytecie (patrz cze$¢
Wskazniki, Strona 37).

Po dokonaniu wyboru potaczenie jest nawigzywane przez
nacisniecie przycisku <. Funkcje lampki < mozna skonfigurowac
w IRIS-Net, tak aby wskazywata dostepnos$¢ wybranych stref.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w sekcji WskaZniki,
Strona 37. Podczas emisji komunikatu kontrolka < $wieci na
zielono. Przycisk < musi by¢ naci$niety az do korica emisji
komunikatu. Jezeli proces wybrany przez uzytkownika zostat
przerwany przez proces o wyzszym priorytecie i dokonano
konfiguracji w IRIS-Net, kontrolka < zaczyna miga¢ na zielono. W
takim przypadku komunikat musi zosta¢ powtérzony. Po
zwolnieniu przycisku < wybor pozostaje aktywny az do
wprowadzenia zmian.

Wywotanie ogélne

Komunikat jest emitowany we wszystkich strefach systemu. Te
funkcje mozna przypisa¢ do przycisku w IRIS-Net. Procedura jest
taka sama, jak w przypadku potaczenia do wybranego elementu.
Najpierw zostajg wybrane wszystkie strefy poprzez nacisniecie
przycisku ogdlnego wywotania alarmowego. Nacisniecie
przycisku < uaktywnia wywotanie ogélne. Po wybraniu
wszystkich stref systemu zapalg sie zielone kontrolki przyciskow
wszystkich istniejacych stref lub grup oraz kontrolka ogoélnego
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wywotania alarmowego. Przycisk < musi by¢ nacisniety az do
konca emisji komunikatu. Kontrolka < dziata tak samo, jak w
przypadku potgczenia do wybranego elementu.

Alarm ogoélny

md @

Uwaga!

Wyzwalanie alarmu zalezy od priorytetu stacji wywotawczej,
ktéra uaktywnita alarm. Uzytkownik moze skonfigurowac stacje
wywotawcze, ktére bedg mogty wyzwalac alarm. Po
skonfigurowaniu alarm moze by¢ takze wyzwalany, gdy system
jest w trybie gotowosci. Do kazdej stacji wywotawczej w
systemie jest wysytany sygnat wizualny i w miare mozliwosci
takze dzwiekowy, aby zasygnalizowac¢ uaktywnienie alarmu.

Przyciski alarmu moga by¢ tak skonfigurowane, ze sygnat alarmu
jest emitowany do wszystkich stref/grup. Sygnat alarmu
ogolnego jest emitowany do wszystkich stref/grup w systemie.
Nacisniecie przycisku ALARM z ostong wyzwala alarm. Podczas
alarmu przycisk $Swieci na czerwono. Alarm ma wysoki priorytet i
jest wazniejszy od wszystkich komunikatow i sygnatow, z
wyjatkiem operacji uruchomionych przez centrale. Nacisniecie
przycisku ESC wytacza alarm.

Alarm w wybranych elementach

ol 0

Uwaga!

Wyzwalanie alarmu zalezy od priorytetu stacji wywotawczej,
ktora uaktywnita alarm. Uzytkownik moze skonfigurowac stacje
wywotawcze, ktore bedg mogty wyzwalaé alarm. Po
skonfigurowaniu alarm moze by¢ takze wyzwalany, gdy system
jest w trybie gotowosci. Do kazdej stacji wywotawczej w
systemie jest wysytany sygnat wizualny i w miare mozliwosci
takze dzwiekowy, aby zasygnalizowac¢ uaktywnienie alarmu.
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Przyciski alarmu mogg by¢ tak skonfigurowane, ze sygnat alarmu
jest emitowany wytacznie do uprzednio wybranych stref/grup.
Podobnie jak w przypadku potgczen do wybranych elementéw,
najpierw nalezy wybrac strefy/grupy, do ktérych bedzie
emitowany alarm. Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk alarmu z
ostong dla wybranych elementéw. Podczas alarmu przycisk
$wieci na czerwono. Nastepnie mozna wybrac strefy/grupy do
nastepnego alarmu.

Nacisniecie przycisku ESC wytacza alarm.

Przerywanie sygnatow

Nacisniecie przycisku v powoduje przerwanie biezgcego alarmu
lub gongu wstepnego, lub zatrzymanie trybu odtwarzania mowy.
Funkcje przycisku v (priorytet, zdarzenia lokalne itp.) mozna
skonfigurowac¢ w oprogramowaniu IRIS-Net.

Wiaczanie/wytaczanie systemu

System mozna wtaczac i wytagczac, uzywajac przycisku A.
Zazwyczaj nie jest to mozliwe z poziomu dowolnej stacji
wywotawczej. Dlatego funkcje te mozna zaprogramowac za
pomoca oprogramowania IRIS-Net.

W trybie nieaktywnym (gotowosci) odpowiednia kontrolka jest
wytgczona. Po naci$nieciu przycisku 4 system zostaje wtgczony.
Podczas procesu uaktywniania kontrolka 4 miga, a gdy system
jest gotowy do dziatania, kontrolka 4 pozostaje zapalona
(dotyczy to wszystkich stacji wywotawczych w systemie).

W celu wytaczenia systemu nalezy nacisna¢ przycisk 4 na okoto
trzy sekundy. Pozwala to zapobiec przypadkowemu wytaczeniu
po krétkim naci$nieciu przycisku.

System moze byc¢ takze wtaczany albo uruchamiany
automatycznie z poziomu innego urzadzenia. Jest to mozliwe po
nacisnieciu przycisku ALARM lub wyzwoleniu sekwencji alarmu.
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Funkcje specjalne

Do kazdego przycisku wyboru na stacji wywotawczej moze
zostac przypisana funkcja specjalna. Oznacza to, ze stacja
wywotawcza moze by¢ uzywana takze jako terminal wejsciowy
do sterowania o$wietleniem, otwieraniem drzwi, zastanianiem
okien itp. Mozna takze regulowac gtosnosc¢ przy uzyciu
przyciskow w gore/w doét. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w dokumentacji oprogramowania IRIS-Net.
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9 Obstuga

Stacja wywotawcza nie wymaga zadnych specjalnych czynnosci
konserwacyjnych. Ze wzgledow higienicznych i w celu
zachowania czystego wygladu stacje wywotawczg mozna czyscié
przy uzyciu miekkiej sciereczki.
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10

Dane techniczne

Port CAN BUS

10, 20 lub 62,5 kb/s, 1 X
RJ-45, dtugosé maks. 1000 m

Maks. poziom wejsciowy -21 dBu
mikrofonu

Maks. poziom wejsciowy linii | +4 dBu
Maks. poziom wyjsciowy NF +12 dBu

Przyciski 5 zaprogramowanych
fabrycznie, 15
programowalnych przyciskéw
stref/funkcyjnych

Kolor RAL 9017 (czarny Traffic
Black)

Kontrolki Zasilanie (zielona), btad

(zotta), alarm (czerwona)
Zielona albo zotta kontrolka
kazdego zaprogramowanego
fabrycznie przycisku menu
Zielona i czerwona kontrolka
kazdego zaprogramowanego
przycisku strefy/funkcji

Wyswietlacz ciektokrystaliczny

Podswietlany wyswietlacz
ciektokrystaliczny (122 X 32
piksele)
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Porty 1 port CST BUS (dane
sterujace + dzwiek + zasilanie,
RJ-45)

1 wejscie audio (poziom
liniowy, ztacze jack)

1 port mikrofonu (ztacze jack)
1 port EXT OUT (rozszerzenie
stacji wywotawczej, RJ-12)

Wejscie zasilania (DC) 15-58 V

Maksymalny prad zasilania Gotowosé/Bezczynnosé/
(bez rozszerzen stacji Ogtoszenie/Alert: 24V /
wywotawczej) 80mA /1,92 W
Maksymalny prad zasilania (z 5 | Gotowo$¢/Bezczynnosc/
rozszerzeniami stacji Ogtoszenie/Alert: 24V /
wywotawczej) 190 mA / 4,56 W
Temperatura pracy Od -5°C do 45°C
Srodowisko E1, E2, E3

elektromagnetyczne

Wymiary urzadzenia 200 X 166 X 66 mm (bez
(szerokos¢ X wysokos$é X mikrofonu)

gtebokosc)

Masa netto 0,6 kg

Masa wysytkowa 1,1 kg
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Pobor pradu

PVA-15CST |PVA-1EB |PVA-1KS |PVA-20CSE
Tryb 60 mA 0 mA 0 mA 0 mA
gotowosci
Stan 80 mA 0 mA 0 mA 15 mA
bezczynnos$
ci (brak
sygnatu
audio)
Tryb 80 mA 8 mA 0 mA 15 mA
komunikatu
(-10 dB)
Tryb 80 mA 8 mA 0 mA 15 mA
alarmowy
(-3 dB)
10.1 Normy
- IEC 60065
- EN61000-6-3
- EN 50130-4
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Schemat potaczen
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Wymiary

PAVIRO Call Station
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11
111

Dodatki

Rozszerzenie stacji wywotawczej

Do stacji wywotawczej moze by¢ dotgczonych nawet pieé
rozszerzen. Rozszerzenie stacji wywotawczej jest wyposazone w
20 programowalnych przyciskéw wybierania. Kazdy przycisk
rozszerzenia stacji wywotawczej ma zielong i czerwong
kontrolke, a ponadto przyciski sg oznaczone tak samo jak na
stacji wywotawczej. Oznaczenia sg chronione przez
przezroczysta ostone i moga by¢ w dowolnym momencie
wymieniane. Stacja wywotawcza moze by¢ uzywana jako
urzadzenie wolnostojace lub do montazu ptaskiego, nawet po
zainstalowaniu rozszerzen stacji wywotawczej. Podobnie jak
stacja wywotawcza, rozszerzenia stacji wywotawczej sa
wewnetrznie monitorowane. Jezeli wystgpi btad, jest to
rejestrowane w dzienniku btedéw systemu.

Montaz

Patrz ponizsze informacje, dotyczace instalowania rozszerzenia

stacji wywotawczej w stacji wywotawczej.

1. Odtaczy¢ stacje wywotawcza od wszystkich ztgczy.

2. Odwrdéci¢ stacje wywotawcza i jej rozszerzenie spodem do
gory i wyréwnac ze soba.

3.  Zamocowac ptyte potaczeniowa, uzywajac 4 wkretow Torx
T10; nalezy zwrdci¢ uwage na symbol TOP (gdra) na ptycie
potaczeniowe;j.
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4. Wtozy¢ kabel potaczeniowy do gniazda EXT stacji
wywotawczej lub rozszerzenia (klikniecie potwierdzi
prawidtowe osadzenie ztagcza).

5. Ustawi¢ niepowtarzalny adres rozszerzenia stacji

wywotawczej, uzywajgc mikroprzetgcznika EXTENSION
ADDRESS (patrz tabela ponizej).

md 0

Uwaga!

Jezeli uzywanych jest wiele rozszerzen stacji wywotawczej,
adresy musza by¢ przypisane w porzadku rosngcym od lewej do
prawej strony (1-5).

6. Podtaczy¢ potaczenia stacji wywotawczej
7. Skonfigurowac rozszerzenie stacji wywotawczej przy uzyciu
oprogramowania IRIS-Net

md @

Uwaga!

W przypadku wymiany rozszerzenia w systemie stacji
wywotawczej, ktory zostat juz skonfigurowany, do nowego
urzadzenia musi zosta¢ przypisany ten sam adres, jaki miato
wymienione urzadzenie. Stuzy do tego mikroprzetgcznik
EXTENSION ADDRESS.
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PAVIRO Call Station

Mikroprzetacznik ID Komentarz
4 3 2 1

Wyt. Wyt. Wyt. 0 Odtaczone

Wyt. Wyt. Wit. 1

Wyt. Wt. Wyt. 2

Wyt. Wt. Wi. 3

Wi Wyt. Wyt. 4

wit. Wyt. Wi 5

Tabela 11.1: Extension address (Adres rozszerzenia)
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